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ANEXA

DECIZIA NR. [...]
A COMITETULUI MIXT AL SEE

din [...]

de modificare a anexei XI (Comunicatii electronice, servicii audiovizuale si societatea

informationald) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,,Acordul privind SEE”), in
special articolul 98,

Intrucat:

(1)

)

Directiva (UE) 2018/1808 a Parlamentului European si a Consiliului din
14 noiembrie 2018 de modificare a Directivei 2010/13/UE privind coordonarea
anumitor dispozitii stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative 1n
cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale
(Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) avand in vedere evolutia realitatilor
pietei! trebuie incorporatd in Acordul privind SEE.

Prin urmare, anexa XI la Acordul privind SEE ar trebui modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa XI la Acordul privind SEE, punctul 5p (Directiva 2010/13/UE a
Parlamentului European si a Consiliului) se modificd dupd cum urmeaza:

1.

Se adauga urmatorul text:
»» astfel cum a fost modificata prin:

- 32018 L 1808: Directiva (UE) 2018/1808 a Parlamentului European si a
Consiliului din 14 noiembrie 2018 (JO L 303, 28.11.2018, p. 69).”

Adaptarile (a), (b) si (c) se renumeroteaza si devin adaptarile (b), (c) si (d).
Inainte de adaptarea (b) se introduce urmitoarea adaptare:

»(a) La articolul 1 alineatul (1) litera (a) punctele (1) si (aa), cuvintele «articolele 56
si 57 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene» se inlocuiesc cu
cuvintele «articolele 36 si 37 din Acordul privind Spatiul Economic
European».”

Dupa adaptarea (d) se adauga urmatoarele adaptari:

»(€) La articolul 2 alineatul (5c¢) si la articolul 28a alineatul (7) se adauga urmatorul
paragraf:

JO L 303, 28.11.2018, p. 69.
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«In cazurile care implica atdt un stat AELS, cit si un stat membru al UE,
Autoritatea AELS de Supraveghere si Comisia coopereaza pentru a conveni
asupra unor decizii identice cu privire la statul membru care are jurisdictie.»

(f) Laarticolul 6, in ceea ce priveste statele AELS:

(1) la alineatul (1) litera (a), cuvintele «oricare dintre motivele mentionate la
articolul 21 din cartd» se citesc «motive precum sexul, rasa, culoarea,
originea etnicd sau sociald, caracteristicile genetice, limba, religia sau
convingerile, opiniile politice sau de orice altd natura, apartenenta la o
minoritate nationald, averea, nasterea, un handicap, varsta sau orientarea
sexuald, sau pe motiv de cetateniey;

(i1)) la alineatul (1) litera (b), trimiterea la articolul 5 din Directiva (UE)
2017/541 se interpreteaza ca trimitere la dispozitiile corespunzatoare din
legislatia nationald a statelor AELS;

(iii) la alineatul (2), cuvintele «respecta drepturile si principiile prevazute in
cartdy se citesc «respecta drepturile fundamentaley.

(g) Laarticolul 28b, in ceea ce priveste statele AELS:

(1) la alineatul (1) litera (b), cuvintele «oricare dintre motivele mentionate la
articolul 21 din cartd» se citesc «motive precum sexul, rasa, culoarea,
originea etnica sau sociala, caracteristicile genetice, limba, religia sau
convingerile, opiniile politice sau de orice altd natura, apartenenta la o
minoritate nationald, averea, nasterea, un handicap, varsta sau orientarea
sexuald, sau pe motiv de cetateniey;

(i1)) la alineatul (1) litera (c), trimiterile la articolul 5 din
Directiva (UE) 2017/541, la articolul 5 alineatul (4) din
Directiva 2011/93/UE si la articolul 1 din Decizia-cadru 2008/913/JAI se
interpreteazd ca trimiteri la dispozitiile corespunzatoare din legislatia
nationald a statelor AELS.

(h) La articolul 30b:

(1) la alineatul (2), dupa cuvintele «Un reprezentant al Comisiei» se
insereazd cuvintele «si un reprezentant al Autoritatii AELS de
Supraveghere»;

(11) la alineatul (2) se adaugd urmatoarea teza:

«Statele AELS participd la ERGA cu drepturi depline, cu exceptia
dreptului de vot.»”

Articolul 2

Textul de la punctul 39 al Protocolului 37 la Acordul privind SEE se inlocuieste cu urmatorul
text:

,Qrupul autoritdtilor europene de reglementare pentru serviciile mass-media audiovizuale
(ERGA) [Decizia C (2014) 462 a Comisiei din 3.2.2014 privind instituirea
Grupului autoritatilor europene de reglementare pentru serviciile mass-media audiovizuale si
Directiva (UE) 2018/1808 a Parlamentului European si a Consiliului].”
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Articolul 3

Textele Directivei (UE) 2018/1808 in limbile islandeza si norvegiana, care urmeaza sa fie
publicate 1n suplimentul SEE la Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la [...], cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE*.

Articolul 5

Prezenta decizie se publica in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles, [...].

Pentru Comitetul mixt al SEE,

Presedintele

[..]

Secretarii
Comitetului mixt al SEE

[.]

*

[Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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Declaratia comuna a partilor contractante

cu privire la Decizia nr. [...] care incorporeaza Directiva (UE) 2018/1808 in Acordul
privind SEE

[pentru adoptare odata cu decizia si pentru publicare in JO]

Directiva (UE) 2018/1808 contine dispozitii care fac trimitere la Directiva (UE) 2017/541 a
Parlamentului European si a Consiliului, la Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European
si a Consiliului si la Decizia-cadru 2008/913/JAl, care sunt adoptate in temeiul titlului V din
TFUE. Se reaminteste faptul cd Incorporarea in Acordul privind SEE a unor acte care contin
astfel de dispozitii nu aduce atingere faptului ca legislatia UE adoptatd in temeiul titlului V
din TFUE nu se incadreaza in domeniul de aplicare al Acordului privind SEE.

In ceea ce priveste trimiterile la articolul 5 din Directiva (UE) 2017/541, la articolul 5
alineatul (4) din Directiva 2011/93/UE si la articolul 1 din Decizia-cadru 2008/913/JAI,
partile contractante, in contextul valorilor comune durabile si al identitatii europene, recunosc
ca dispozitiile corespunzatoare din legislatia nationald a statelor AELS se aplica intr-un mod
echivalent din punct de vedere functional.
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